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E X A M I N AT I O N  

Classical Greek Extension
 

General Instructions 

• Reading time – 10 minutes 

• Working time – 1 hour and 
50 minutes 

• Write using black or blue pen 

Total marks – 50 

Section I Pages 2–4 

35 marks 

• Attempt Questions 1–2 

• Allow about 1 hour and 10 minutes for this section 

Section II Pages 5–6 

15 marks 

• Attempt either Question 3 or Question 4 

• Allow about 40 minutes for this section 

332 



Section I — Prescribed Text – Homer, Iliad VI 

35 marks 
Attempt Questions 1–2 
Allow about 1 hour and 10 minutes for this section 

Answer each question in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available. 

In Question 1 you will be assessed on how well you: 

■	 demonstrate your understanding of the text by translating into idiomatic and fluent 
English 

■	 interpret the relationship between words and structures 

■	 analyse language and/or contextual features of the prescribed extract 

Question 1 (25 marks) 

(a) Translate the following extract into ENGLISH. 

w}~ favto, ghvqhsen de; boh;n ajgaqo;~ Diomhvdh~. 

e[gco~ me;n katevphxen ejni; cqoni; pouluboteivrhÛ, 

aujta;r oJ meilicivoisi proshuvda poimevna law`n: 

‘‘ h\ rJav nuv moi xei`no~ patrwviov~ ejssi palaiov~: 215 

Oijneu;~ gavr pote di`o~ ajmuvmona Bellerofovnthn 

xeivnisΔ ejni; megavroisin ejeivkosin h[matΔ ejruvxa~. 

oiJ de; kai; ajllhvloisi povron xeinhvia kalav: 

Oijneu;~ me;n zwsth`ra divdou foivniki faeinovn, 

Bellerofovnth~ de; cruvseon devpa~ ajmfikuvpellon, 220 

kaiv min ejgw; katevleipon ijw;n ejn dwvmasΔ ejmoi`sin. 

Tudeva dΔ ouj mevmnhmai, ejpeiv mΔ e[ti tutqo;n ejovnta 

kavllifΔ, o{tΔ ejn QhvbhÛsin ajpwvleto lao;~ ΔAcaiw`n. 

tw` nu`n soi; me;n ejgw; xei`no~ fivlo~ “Argei> mevssw/ 

eijmiv, su; dΔ ejn LukivhÛ, o{te ken tw`n dh`mon i{kwmai. 225 

e[gcea dΔ ajllhvlwn ajlewvmeqa kai; diΔ oJmivlou: 

polloi; me;n ga;r ejmoi; Trw`e~ kleitoiv tΔ ejpivkouroi 

kteivnein, o{n ke qeov~ ge povrhÛ kai; possi; kiceivw, 

polloi; dΔ au\ soi; ΔAcaioi; ejnairevmen, o{n ke duvnhai. 

teuvcea dΔ ajllhvloi~ ejpameivyomen, o[fra kai; oi{de 230 

gnw`sin, o{ti xei`noi patrwvioi eujcovmeqΔ ei\nai.ΔΔ 

HOMER, Iliad VI, 212–231 

Marks 

15 

Question 1 continues on page 3 
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Marks 

1 

4 

5 

Question 1 (continued) 

(b)	 Read the extract, then, without translating, answer the questions that follow. 

w}~ favto, to;n dΔ ou[ ti prosevfh koruqaivolo~ ”Ektwr: 
to;n dΔ ÔElevnh muvqoisi proshuvda meilicivoisin: 
‘‘da`er ejmei`o, kuno;~ kakomhcavnoo kruoevssh~, 
w{~ mΔ o[felΔ h[mati tw`/, o{te me prw`ton tevke mhvthr, 345 

oi[cesqai profevrousa kakh; ajnevmoio quvella 
eij~ o[ro~ h] eij~ ku`ma polufloivsboio qalavssh~, 
e[nqa me ku`mΔ ajpoverse pavro~ tavde e[rga genevsqai. 
aujta;r ejpei; tavde gΔ w|de qeoi; kaka; tekmhvranto, 
ajndro;~ e[peitΔ w[fellon ajmeivnono~ ei\nai a[koiti~, 350 

o}~ h[Ûdh nevmesivn te kai; ai[scea povllΔ ajnqrwvpwn. 
touvtw/ dΔ ou[tΔ a]r nu`n frevne~ e[mpedoi ou[tΔ a[rΔ ojpivssw 
e[ssontai: tw` kaiv min ejpaurhvsesqai ojivw. 
ajllΔ a[ge nu`n ei[selqe kai; e{zeo tw`/dΔ ejpi; divfrw/, 
da`er, ejpeiv se mavlista povno~ frevna~ ajmfibevbhken 355 

ei{nekΔ ejmei`o kuno;~ kai; ΔAlexavndrou e{nekΔ ajrch`~, 
oi|sin ejpi; Zeu;~ qh`ke kako;n movron, wJ~ kai; ojpivssw 
ajnqrwvpoisi pelwvmeqΔ ajoivdimoi ejssomevnoisin.ΔΔ 

th;n dΔ hjmeivbetΔ e[peita mevga~ koruqaivolo~ ”Ektwr: 
‘‘mhv me kavqizΔ, ÔElevnh, filevousav per: oujdev me peivsei~: 360 

h[dh gavr moi qumo;~ ejpevssutai, o[frΔ ejpamuvnw 
TrwvessΔ, oi} mevgΔ ejmei`o poqh;n ajpeovnto~ e[cousin. 
ajlla; suv gΔ o[rnuqi tou`ton, ejpeigevsqw de; kai; aujtov~, 
w{~ ken e[mΔ e[ntosqen povlio~ katamavryhÛ ejovnta. 
kai; ga;r ejgw;n oijkovnde ejleuvsomai, o[fra i[dwmai 365 

oijkh`a~ a[locovn te fivlhn kai; nhvpion uiJovn: 
ouj gavr tΔ oi\dΔ, h] e[ti sfin uJpovtropo~ i{xomai au\ti~, 
h\ h[dh mΔ uJpo; cersi; qeoi; damovwsin ΔAcaiw`n.ΔΔ 

HOMER, Iliad VI, 342–368 

(i)	 To whom does to;n in the opening line of this extract refer? 

(ii)	 Explain what Helen’s remarks in this extract reveal of her attitude 
to Paris. 

(iii)	 How does this encounter between Helen and Hector contribute to the 
dramatic development of Iliad VI? 

End of Question 1 
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In Question 2 you will be assessed on how well you: 

■ demonstrate an understanding of the prescribed text 

■ present an argument supported by references to the text 

Marks 

10 

10 

Question 2 (10 marks) 

Choose ONE of the following questions. Write an essay of two to three pages in
length. 

(a) ou gar ti~ mΔ uper aisan anhr “Aidi proiayei: 

moiran dΔ ou tina fhmi pefugmenon emmenai andrwn, 

ou kakon, oude men esqlon, ephn ta prwta genhtai. 

HOMER, Iliad VI, 487–489 

To what extent does this statement reflect the heroic ideal as presented in
Iliad VI? 

OR 

(b) What does Homer reveal of the effects of war upon women in Iliad VI? 
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Section II — Non-prescribed Text

15 marks
Attempt either Question 3 or Question 4
Allow about 40 minutes for this section

Answer the question in a SEPARATE writing booklet.

In your answer you will be assessed on how well you:

■ demonstrate your understanding of the relationship between English and Homeric or
Classical Greek with regard to language structure

■ convey meaning accurately and idiomatically

■ demonstrate your understanding of the appropriate Greek style

Question 3 (15 marks)

Translate the following extract into ENGLISH.

As Hector’s body is brought back to Troy, Helen adds her
lament to those of Andromache and Hecuba.

thsi dΔ epeiqΔ ÔElenh tritath exhrce gooio:

“ ”Ektor, emw qumw daerwn polu filtate pantwn,

h men moi posi~ estin ΔAlexandro~ qeoeidh~,

o~ mΔ agage TroihndΔ: w~ prin wfellon olesqai:

hdh gar nun moi todΔ eeikoston eto~ estin, 765

ex ou keiqen ebhn kai emh~ apelhluqa patrh~:

allΔ ou pw seu akousa kakon epo~ oudΔ asufhlon:

allΔ ei ti~ me kai allo~ eni megaroisin eniptoi

daerwn h galown h einaterwn eupeplwn,

h ekurh<<ekuro~ de pathr w~ hpio~ aiei<< 770

alla su ton gΔ epeessi paraifameno~ kateruke~

sh tΔ aganofrosunh kai soi~ aganoi~ epeessi.

tw se qΔ ama klaiw kai emΔ ammoron acnumenh khr:

ou gar ti~ moi etΔ allo~ eni Troih eureih

hpio~ oude filo~, pante~ de me pefrikasin.ΔΔ 775

HOMER, Iliad XXIV, 761–775

asufhlo~, -on reproachful hpio~, -on gentle, kind

eniptw I criticise paraifameno~, -h, -on persuading

ekurh mother-in-law aganofrosunh gentleness, kindliness

ekuro~ father-in-law frissw I shudder at
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Question 4 (15 marks) 

Translate the passage into CLASSICAL GREEK. 

Someone may wonder why I go about in private giving advice but do not 

come forward in public to advise the state. But know for certain, men of 

Athens, that if I had engaged in politics I would have perished long ago and 

done no good either to you or to myself. And do not be angry with me for 

speaking the truth in this way, for no man who publicly opposes you in order 

to prevent many illegal and unjust deeds will save his life. 

End of paper 
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